
Église Réformée Baptiste de Neuchâtel, le 31.3.2024

Série « Le détective de Pâques »
1ère prédication

1Co 15.3-4

Lectures :  Matthieu 27.50 ; Marc 15.38-39 ; Luc 23.46 ; Jean 19.30-37 ; 1Corinthiens 15.3-4 ; 
Hébreux 9.24-28 ; Actes 17.30-32

Чтения: 1Со 15.3-4Матфея 27:50; Марка 15:38-39; Луки 23:46; Иоанна 19:30-37; 1-е Коринфянам 15:3-4; 
Евреям 9:24-28; Деяния 17:30-32

Passage   biblique du jour  
Отрывок из Библии за день

Je vous ai transmis, avant  
tout, ce que j'avais aussi  

reçu : Christ est mort pour  
nos péchés, selon les  

Écritures ; il a été enseveli,  
il est ressuscité le  

troisième jour, selon les  
Écritures.

1Co 15.3-4

Прежде всего я передал 
вам то, что и сам принял: 

что Христос умер за 
грехи наши, по Писанию; 

что Он был погребен и 
воскрес в третий день,  

по Писанию.

1Ko 15.3-4
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Jésus est-il vraiment mort ?
Действительно ли Иисус умер?
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Jésus est-il vraiment mort ?
Действительно ли Иисус умер?

Un détective se pose beaucoup de questions.
Детектив задает себе множество вопросов.

1. Pourquoi cette question ?
Почему вы спрашиваете?

Si Jésus n’est pas mort, il n’est pas ressuscité     !
Если Иисус не умер, Он не воскрес!

2. Enquête sur la mort de Jésus
Расследование смерти Иисуса

La mort de Jésus a-t-elle été annoncée, et par qui ? Oui, AT et NT.
Было ли объявлено о смерти Иисуса и кем? Да, в Ветхом и Новом Завете.

Jésus avait-il des ennemis qui voulaient sa mort     ? Oui (Jn 5.19 ; 7.1 ...)
Были ли у Иисуса враги, желавшие Его смерти? Да (Ин 5.19; 7.1 ...)

La mort de Jésus a-t-elle été constatée     ? Oui, 4 témoins
Была ли смерть Иисуса засвидетельствована? Да, четыре свидетеля

Est-il médicalement possible que Jésus ne soit pas mort ? Non
Возможно ли с медицинской точки зрения, чтобы Иисус не умер?

Les ennemis de Jésus l’auraient-ils  laissé vivant, quelles  précautions 
les ennemis de Jésus ont-ils prises pour qu’il ne puisse pas vivre ?
Какие меры предосторожности предприняли враги Иисуса, чтобы помешать Ему жить?

Quelles auraient été les  capacités particulières que Jésus aurait dû 
avoir s’il n’était pas mort ?
Какими особыми способностями обладал бы Иисус, если бы не умер?

A-t-on parlé de sa mort ? Qui en a parlé ?
Было ли какое-нибудь упоминание о его смерти? Кто говорил об этом?



3. Pourquoi et pour qui Jésus est-il mort ? 
Почему и за кого умер Иисус?

Jésus est mort pour nous réconcilier avec Dieu, nous sommes justifié 
par son sang, il a payé la dette de nos péchés à notre place.
Иисус умер, чтобы примирить нас с Богом, мы оправданы Его Кровью, Он заплатил за нас долг за наши грехи.

Jésus donne sa vie pour ses brebis, tous ceux qui viennent à lui font 
partie de son troupeau     ! 
tИисус отдает Свою жизнь за Своих овец; все, кто приходит к Нему, становятся частью Его стада! 

4. Conclusion – Qu’est-ce que la mort de Jésus change ? 
Заключение - Что изменила смерть Иисуса?

La  mort  de Jésus  change donc que nous  n’avons  plus  de  sacrifice 
sanglant à offrir à Dieu pour le  pardon de nos péchés, Jésus l’a fait une 
fois pour toutes.
Смерть Иисуса означает, что нам больше не нужно приносить кровавую жертву Богу для прощения наших  
грехов; Иисус сделал это раз и навсегда.

La mort de Jésus change donc que l’acte rédigé contre nous avec tous 
nos péchés est effacé, il l’a supprimé en le clouant à la croix.
Смерть Иисуса, таким образом, меняет тот факт, что дело, написанное против нас со всеми нашими грехами,  
было стерто, Он покончил с ним, пригвоздив его к кресту.

La mort de Jésus change mon ancienne nature est morte avec lui et je 
suis maintenant appelé à  vivre dans la nouvelle  nature spirituelle qu’il 
m’a donnée en lien avec sa résurrection.
Смерть Иисуса изменяет тот факт, что моя старая природа умерла вместе с Ним и что теперь я призван жить 
в новой духовной природе, которую Он дал мне в связи со Своим воскресением.
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